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esta encantadora gabeza estaba dotado de cierta gordura :
pero esta gordura, que era justamente la de la mujer de
Albano; sin llegar 4 la de Rubens, lejos de ser una falta,
era en ella en extremo seductora.

Mis que seductora, voluptuosa.

En efecto, una garganta v un seno lascivo, que parecia
no haber sentido jamds el carcere duro del corsé, se alzaba
4 cada respiracion 4 través de una nube de gasa, semejante
4 los pechos de las hijas de Sparta vy Atenas, que servian
de modelos 4 las Venus v Hebes de Praxiteles y Fidias.

Si esta radiante beldad que acabamos de descubrir fenia
sus admiradores, en revancha tenia también sus enemigos
¥ sus detractores.

Enemigos lo eran casi todas las mujeres, detractores lo
eran todos aquellos que ereyéndose llamados, no habian
sido elegidos, eran éstos los amantes rechazados, y los ele-
gantes de cerebro vacio que no comprendian, que una mu-
jer dotada de tan ricos tesoros, pudiera ser avara de ellos.

Mad. de Marande, pues, habia sido més de una vez
calumniada, y sin embargo, al conservarla esa deliciosa
seduccion de la mujer fa debilidad, apresurémonos i decir,
que pocas nnrjeres habian merecido menos que ella el ser
calumniadas,

Asi que, cuande el conde Herbel, como verdadero volta-
riano, habia dicho en el capitulo que hemos litulado :
Conversacidn entre un tio y un sobrino : « ; Qué es Mad. de
Marande ? Una Magdalena en posesion del marido é ineapaz
de arrepentirse (1) : » & nuestro “entender, el general ha-

1) Esta traduccion no es exacta : su original es el siguiente
calembourg francés : « Une Madeleine en puissance de mari, ¢f en
impuissance de yepenlir. »

]
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bia dicho mal, vy més tarde diremos de qué manm'n‘:.ra-
matical hubiera debido colocar las palabras pofencie ¢ -

polencie; si hubiese querido hablar correctamente.
Lydia de Marande,

Y com¢ muy pronto se verd, Mad.
de todo tenia menos de Magdalena.
Pero puesto que creemos haberla dado 4 conocer sufi-

y de

cientemente, acabemos de deseribir la habitacion,
hacer 6 renovar conocimiento con las personas (ue momen-=

tineamente le ocupan.

CAPITULO X.
DONDE SE HABLA DE CARMELITA.

Hemos dicho que se halaban en medio de aquel circulo
de mujeres cuatro 6 cinco hombres solamente.

Aprovechémonos de que la reumidn no sea mas nume-
rosa, para mezelarnos en esa conversacion de !{):-‘. suinno:j'.
que de ordinario emplea tantas paiabras para decir tan l,mx,‘wf.

El mas bullidor de estos cinco privilegiades del gabi-
nete, era un joven 4 quien hemos visto va en dolorosas 0
siniestras circunstancias. Era Mr. Loreddn de \'al;':_‘mi:w.
que de tiempo en tiempo, en cualquier siliﬂ. del ;utn!n_-ié
que se hallase, y hablara con cualquier mujer, c:unlqa{-a
una mirada répida como un relimpago, y de una extrana
gienificacién con su hermana Mlle. Susana de Valgeneuse,
J]a amige de pension de la pobre Mina.

Mr. Loredin eraun verdadero eaballero de salon. Nin-
gunos labios sabian sonreir mejor, ninguna mirada sabia
eumplimentar como la suya.
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Poseia en el mds alto grado esa corlesia que raya casi
en impertinencia, y ninguno, desde 1820 4 1827, habia
podido destronarle todavia en el arte de ponerse la corbala,
y de hacer, aun enguantado, el nudo mds 4 la moda, sin
arrugar el satin 6 la batisla.

Hablaba en este momento con Mad. de Marande, cuvo
abanico admiraba como verdadero admirador de los Vanloo
y de los Boucher.

El que después de Loredin alraia las miradas de las
mujeres, menos por su belleza y elegancia que por su re-
putacidn, formada ya por el éxito de algunas obras dra-
mdlicas y por una conversacibn mds original, mds que
espiritual, era el poeta Juan Robert.

Entre ¢l mimero de invitaciones que habian llovido 4
su rededor desde sus primeros triunfos, y & los que se
guardaba muy bien de responder, dos 6 Ires invilaciones
autdgrafas de la bella Lydia, que queria hacer de sus sa-
lones el centro literario, asi como los de su marido eran
centro politico y de las notabilidades de la época, habian
vencido sus escripulos.

Sin ser uno de los visitantes mds asiduos de Mad. de
Marande, era uno de los que acostumbraban no faltar, y 4
cada sesion que Mad. de Marande habia tenido con su
amigo Petrus desde hacia tres semanas, habia asistido reli-
giosamente para dar, hablando con la encantadora joven,
animaeion 4 su refrato. Esta vez, Juan Robert habia tam-
bién alcanzado un buen éxito, y nunca la mirada y la son-
risa de Lydia habian sido ni mds brillantes ni mds
animadas.

No habiendo ido el retrato al palacio hasta dos dias an-
tes, Mr. de Marande habia aprovechado la ocasién para
darle las gracias por la complacencia que habia tenido
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en abreviar @ Mad. de Marande el cansancio de la pos-

tura. _
Juan Robert no habia comprendido al pronto si Mr, de
Marande hablaba seriamente O se burlaba.
Su mirada dirigida rapidamente al rostro del bangquero,
habia creido sorprender por un momento en Su rostro una
pxpresion ironica. Pero la mirada de ambos se habia fijado

respectivamente en su contrincante con cierta gravedadl, y
entonces, Mr. de Marande, inclindndose, habia repetido
estas palabras:

. Sefior Juan Robert, os hablo seriamente, y Mad. de
Marande no podria proporcionarme mayor placer que _cl de
cultivar la amistad de un hombre de vuesiro mérito.

Y le habia tendido la mano tan francamente, que Juan
Robert Ie habia dado la suya con igual franqueza, aunqueé
ésta, por parte del joven poela, no estuviese exenta de
cierta vaeilacion.

El tercer personaje de que nos ocuparemos, s nuestro
introductor Petrus. Ya sabemos qué astro le atrae. Asi que,
una vez presentados sus respetos @ Mad. de Marande, des-
pués de haber salydado & Juan Robert y 4 su tio, el viejo
general Herbel, que estaba haciendo’ la digestién penosa-
1“11entc en un rincon del gabinete, y 4 las damas en gene-
ral, hallo medio, al cabo de un momento, de apoyarse €n
¢l respaldo del sillon en que la bella Regina, medio acos-
tada, desfloraba su ramillete de violetas de Parma, segura
de que luego que se levantara cambiara de sitio, las
violetas, decapitadas por ella, no serian perdidas.

Il quinto personaje era simplemente un bailarin, ¥
pertenece 4 esa raza, tan apreciada por las duefias de las
£asas

Hemos dicho que Loredn hablaba con Mad. de Marande ;
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que Juan Robert apeyado en el mdrmol de la chimenea,
los miraba; que Petrus hablaba' con Regina, sonriendo 4
cada violeta que caia de los dedos de su divinidad ; que el
general Herbel digeria laboriosamente en un sofd: en fin,
que el bailarin apuntaba sus valses, 4 fin de lanzarse cro-
noldgicamente con su pareja, cada vez que la orquesta, que

1o debia dejarse oir hasta medianoche, arrojase 4 la atmos-'

fera alguna de sus notas, en sefial de llamamiento para un
nueve baile,

Para ser exactos dehemos decir, que el cuadro que aca-
bamos de trazar no tenia fijeza,

De minuto en minuto anumeiaban un nuevo nombre :
la persona designada entraba.

Si era una mujer, Mad. dé Marande se levantaba para
recibirla, y segun ¢l grado de intimidad que tenia con
ella, la abrazaba, 6 se contentaba con estrecharla Ia mano.,

Si era un hombre, le saludaba con la eabeza, acompa-
nando esta senal con una graciosa sonrisa, y 4 veces con
algunas palabras, v después, sefialando un ‘asiento vacante
4 la mujer, 6 la galeria al hombre, les dejaba en libertad
de hacer lo que mds quisieran ; bien examinar las batallas
de Horacio Vernet, las marinas de Gudin, las acuarelas de
Decamps ; bien les gustase mds anudar cualquier con-
versacion particular, 6 tomar parte en esa poreién de con-
versacion general que flota siempre en un salén, v 4 que
suelen asirse los qué no saben sostener una conversacin
particular, 6 lo que es més dificil todavia, guardar silencio.

Cualquiera que tuviese interés en darse cuenta de ello,
hubiera notado que 4 pesar de todos los cambios de asiento
que habia producido la sumisa Ilegada de varias personas,
y que por consiguiente obligaba 4 variar 4 Mad. de Ma-
rande, una vez hecho el saludo, dado el beso, & cambiado

s
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el apreton de manos; Mr. Loreddn de Valgeneuse tenia
siempre el talento de encontrarse 4 su lado.

Lydia habia observado esta insistencia, y sea que en
realidad la desagradase, sea que lemiese que por algin
otro fuese observada, habia tratado de huir de ella por pri-
mera vez, viniendo 4 sentarse al lado de Regina, é inte-
rrumpiendo por algunos momentos la tierna conversacion
de los dos jovenes, egoismo que 4 si misma se reprochd, 3
por segunda vez, yendo 4 refugiarse al lado del vigjo vol-
teriano, que ya hemos visto era tan rigido observador de
las fechas en su conversacion con la marquesa de la Tour-
nelle. ;

Esta vez, Mad. de Maranda se obstinaba en querer arran-
car del corazén del anciano conde ese secreto, que ponia
sombrio el semblante, risuefio de ordinario, y ann mds que
risueio, burlon.

Pero bien proviniese del corazén 6 del estémago su serie-
dad, lo que para €l era igualmente grave, parecia no estar
decidido 4 hacer 4 Mad. de Marande confidente de su
secreto.

Alzunas palabras de su conversacion llegaron hasta Pe-
trus ¥ Regina, despertdndoles del éxtasis en que se hallaban
sumidos.

Los dos jovenes cambiaron una mirada,

En Regina, esta mirada queria déeir:

— Somos muy imprudentes, Petrus ; hace media hora
que estamos hablando con el mismo abandone que si nos
halliramos sin lestigos en algin sitio solitario del boule-
vard de los Invilidos.

Y la de Petrus decia:

— Cierto. que somos ‘muy - imprudentes; pero también
muy dichosos, mi amada Regina.
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Después, 4 cierla distancia ya, conforme habian cam-
biado la mirada, con un simple movimiento de los labios
cambiaron uno de esos besos que el corazon envia & otro
corazon, ¥ como si le atrayese naturalmente la- conversa-
cion de su tio y de Mad. de Marande, Petrus se acerco 4
ellos con la sonrisa de la indiferencia en los labios.

— Tio mio, dijo con el aire de un niflo mimado, que
cree que tiene derecho para decirlo todo, 0s prevengo que
si no le confidis 4 Mad. de Marande, que os ha hecho el
ironor de preguntdroslo dos veces, la causa de vuestro pe-
sar, 0s juro por nuestro abuelo Joselin II, que llamaban
Joselin el galanté, siglo y medio antes de que la galanteria
fuese descubierta ; os juro, pues, por este antiguo antepa-
sado, muerto en el campo del honor, que os denuncio 4
Mad. de Marande, y que revelo 4 esta sefiora la verdadera
causa de vuestras penas por mas misteriosa que sea.

— Reyelala, muchacho, dijo el general con eierto
acento de tristeza, que hizo dudar 4 Pedro si su tio se ha-
[faria- preocupado solamente por su digestion ; revélala,
(ue si me erees, antes dards siete vueltas en la boca 4 tu
lengua, por temor de equivocarie.

— 1 0h! no lo temo, dijo Pefrus.

— Entonces, hablad pronto, Pefrus, porque me muerp
de curiosidad, replico Mad. de Marande, que por su parie
también, parecia dar siete vueltas en su boca 4 la lengua,
antes de abordar el verdadero objelo que. la habia llevado
alli- & trabar conversacién.

— ; Qué, os moris de curiosidad ? dijo el viejo general:
i oh! esto sobrepuja 4 toda mi perspicacia. ; Tendré por
casualidad la dicha de que tengais gue pedirme un favor,
y teméis por ventura que mi mal humor influya en mi
respuesta ?
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— Oh! profundo filosefo, dijo Mad., de Marande,_
; quien os ha revelado asi los secretos del corazén hu-
mano ? ;

— Dadme ‘vuestra bella mano, seiiora.

Lydia tendio su mano-al general, después de haber
tenido la galanteria de quitarse el guante.

— {Qué maravilla! dijo el general ; creia qué no exis-
tian ya manos por el estilo.

Y la acerco 4 sus labios; pero deteniéndose :

— A fe mia, dijo, que es un sacrilegio que mis -labios
de sesenta y seis afios besen semejante mdrmol.
el Como;, dijo Mad. de Marande, coqueteando ; j rehu-
sdis besar mi mano, general?

— ; Es de mi exclusiva propiedad esta mano, durante
un minuto ?

— s vuestra, general.

Este se volvio hacia Petrus.

— Acércate, muchacho, y besa esta mano, le dijo.

Petrus obedecio.

— Ahora, y ten esto en cuenta, habiéndote hecho
semejante regalo, me creo ya en libertad para poder des-
heredarte.

Despueés dijo 4 Mad. de Marande :

— Dictad yuestras Ordenes, -sefiora; vuestro indigno
servidor las espera de rodiilas.

— No, soy muy terca. (Quiero saber antes lo que os
tiene ftriste, general.

— Este picaro, sefiora, va 4 decivoslo. A mi edad me
fiubiera hecho matar por tener el gusto de besar semejante
mano. Ojald hubiera todavia un paraiso que perder, v ojald
fuese yo un nuevo Adan,

— 4 Ah | general, dijo Mad. de Marande. No se puede
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ser 4 1a-vez Addn y la serpiente. Vamos, Petrus, decidnos
qué es lo que lg ha pasade 4 vuestro tio.

— Hélo aqui, sefiora. Mi tio tiene la costumbre de pre-
pararse, por medio de la meditacién, 4 todos los actos im-
portantes de sw vida, v tiene también" la costumbre de estar
solo una hora antes de eomer, y creo.

— ¢ Credis 2.,

— (reo, que su querida soledad ha sido turbada hoy.

— No es eso, dijo el general. No has dado mds que siete
vueltas 4 tu lengua; dale eatoree.

— Mi tio, continud Petrus, sin inquietarse por el mentis
que le habia dade el general, ha recibido hoy, entre cinco
y seis, la visita de Mad. Yolanda Pentaltais de la Tour-
nelle:

Regina, que no esperaba mds gne una ocasién para
acercarse 4 Pelrus, y no perder una sola de sus palabras,
de las cuales cada silaba hacia latir su corazén ; Regina, al
oir pronunciar el nombre de su tia, creyd que era oeasion
oportuna de tomar parte en la conversaeion.

Levantose, pues, de su asiento y se acerco lentamente
al grupo.

Petrus no la vio, no la oyo, pero la sintio acercarse, y
un ligero temblor estremeeié fodo su cuerpe.

Sus 0jos se cerraron y se apag su voz.

La joven comprendié por su parte lo que pasaba en el
corazon de su amado, y sintio por ello una exfrafia volup-
tuosidad.

— Y bien, dijo con una voz dulce, como: las vibraciones
de un harpa celia ; ; tal vez porque yo he venido dejiis de
hablae, Petrus ?

— ; Oh, juventud, juventud !,., murmurd el viejo gene-
ral.
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CAPITULO XI.

SEDUCCION.

Se elevaba alrededor de este grupo un perfume tal de
juventud, de dicha, de alegria,. que acabé al fin por des-
vanecer el mal humor del general,

Hubiérase dicho, al ver la mirada que dirigio 8 Pelrus,
que con una palabra podia desvanecer todo aquello ; pero
que por mas egoista que fuese, se compadecia de desvane-
cer con un soplo el palacio de nubes en que su sobrino
yivia,

Por el contrario, le presentd descubierto un flanco,

— Vaya, muehacho, pues que lo deseas; habla.

— Pues bien, puesto. que mi tio lo permite, obligado 4
persistie en su relato, os dieé que Mad. de la Tournelle,
como todas Jas...

Petrus iba & decir como todas las viejas; pero not6
4 tiempo, 4 cuatro pasos de €l; el rostro avinagrado de una
viuda, y se eontuvo diciendo :

== 0s diré que Mad. de la Tournelle, como todas las
marquesas, tiene un perrito, 6 mds bien una perrita, que
se llama Croupette.

— Nombre encantador, dijo Mad. de Marande; yo no
conocia ¢l nombre, pero si la perrita.

— Enfonees, continué Pefrus, podréis apreciar la ver-
dad de mi relato. Parece que esta perrita huele 4 almizele
de una manera extraordinaria. i No es i{;g;t:g}_mt; ‘
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— Perfectamente, “dijo el viejo general.

— Pues bien, parece que el almizcle tiene la propiedad
de descomponer las salsas, 'y como Mlle. Croupeite es muy
glotona, siempre que Mad. de la Tournelle va a4 ver 4 mi
tio, Mlle. Croupetite hace también su visita al coeinero, ¥
me atreveré 4 decir, que 4 consecuencia de esto, mi tio ha
tenido hoy una comida detestable, y que esto eslo que Ie
tiene triste y pensativo.

— Bravo, muchacho, es imposible ser mejor adivino, y
sin embargo, si yo quisiera, tal vez diria que aun podia
haber algo mds. Pero tengo prisa de saber lo que esta
bella sirena quiere de mi, y retirare la explicacién para
otro did.

Después, volviéndose hacia Mad. de Marande,

— Habéis dicho, sefiora, que tenéis que hablarme: os
escucho.

— General, dijo Mad. de Marande mirando al anciano
eon sus mas halagadores ojos; habéis tenido la impru-
dencia de decir varias veces, que estaba 4 mi disposicién
vuestro brazo, vuestro corazdn, vuesira cabeza, en upa
palabra, todo aquello de que podéis disponer libremente.
; Me habéis dicho esto, no es verdad?

— Es verdad, seiiora, respondio el conde con esa galan-
teria que en 4827 ya no se hallaba sino en los ancianos ; os

. he dietio, que no habiendo tenido la dicha de vivir para
vos, tendré al menos una y muy grande en merir por vos.

— Y estdis siempre dispuesto 4 cumplic semejante
promesa ?

— Siempre.

— Pues bien, hay oeasién, os lo juro, de probirmelo.

— Yuestra ocasién no es mds que un cabello, sefiora, y
prometo. cogerla por ahi
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— Fscuchad, pues, general.

— Soy todo oidos, sefiora.

— Justamente de esa parte de vuestra persona es de la
que os pido la enajenacion provisional en favor mio.

— ; Qué queréis decir ?

— Que necesito vuesiros oidos por toda Ia noche, gene-
ral.,

— ; Por qué no lo habéis dicho antes, bella seiiora ?
Yamos, haced que me den unas tijeras, y os haré el hole-
causto de ellos, sin miedo y sin pesar, con la sola condi-
cion de -que después que os haya dado los oidos, no me
habéis de pedir también los ojos. :

— 1 Oh ! general, dijo Mad. de Marande, tranquilizaos ;
no se trata de separarlos del tronco, en que se hallan ad-
airablemente colocados, sino solamente dirigirlos hacia el
lado que os diga, durante una hora y con atencion, por-

fue voy 4 tener el honor de presentaros una de mis amigas

“de colecio, una linda joven, 4 quien Regina y yo llamamos
“hermana. Esto bastard, general, para que la credis digna

de todos vuestros miramientos, como es digna de toda
nuestra amistad. Esta joven es huérfana.

— | Huérfana ! dijo Juan Roberf, ; no acabiis de decir,
sefiora, que vos y la condesa Rappt sois sus hermanas ?

Mad. de Marande di6 gracias 4 Juan Robert con una
sonrisa, y continud :

— Es huérfana de padre y madre : su padre, yaliente
capitan de la guardia, oficial de la Legion de honor, fué
muerto en Champaubert en 1814, Hé aqui por qué fué
educada con nosotros en San Dionisio, Su ‘madre ha
muerto en sus brazos hace dos afios : es pobre.

— i Pobre | repitio el general ; ; no acabais de decirme
que tenia dos amigos ?

LOS MOHICANOS T. Vi.
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— Pobre y orgullosa, general, continué Mad. de Ma-
rande, quiere pedir al arte una existencia que no le podria
proporcionar el trabajo de sus manos, pues tiene un in-
menso dolor, no que olvidar, sino qne adormecer,

— 4 Un inmenso dalor ?

— i Oh !si, el mds grande, el mds profundo que puede
experimentar el corazon de una mujer. Ahora, general,
que sabéis esto, la perdonaréis la tristeza de su rostro v
0iréis su voz, :

— Y, pregunt6 -el general, perdonad la pregunta, por
mas indisereta que 4 primera vista parezca, en la carrera
4 que vuestra amiga piensa dedicarse, ; la belleza entra
por mucho ? ; Vuestra amiga es hermosa ?

— Como Ia Niobe anligua 4 los veinte afios.

— /X canta ?

— No os diré como-la Pasta,. ni como Ia Malibrdn, ni
como la Catalani 5 os diré que canta como ella misma : no,
no canta ; llora, sufre, vy hace llorar v sufrir.

— ¢ Qué voz? :

— Un magnifico contralio.

— ¢ Lahan oido ya ?

— Nunca. Esta noche, por primera vez, caniara delante
de cineuenta personas.

— i Y desedis ?

— Deseo, general, que vos que sois un consumaidp-

dileltanti y un admirable conocedor, 1a escuchéis atenta-
mente, y cuando la haydis oido, deseo que hagdis por ella
lo que hariais por nfi en igual easo ; deseo, para servirme
de vuestras propias palabras, que viviis para nuestra que-
rida Carmelita ; ¢ no es verdad, Regina ? que no haya un
momento solo de vuestros dias, que no esté consagrado &
ella ; deseo, en una palabra, que os declaréis su caballero,
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¥ que. desde este momento no tenga defensor mds ardiente,

- ni admirador mds apasionado que vos. Sé que vuestra voz

es ley en la Opera; general.

— ; Oh! ne os ruboricéis, tio; esto es sabido.

— Deseo, repitid Mad. de Marande, que digdis este
nomhre de mi amiga (Carmelita) 4 todos esos, vuestros
amigos, ‘ne porque yo quiera que al presente se la con-
trate, no queremos de pronto llegar 4 la dpera; pero como
vuestro paleo... :

— ; El paleo infernal! dijo Petrus; Illamadlo por su
nombre, sefiora.

— Bea. (Como del palco infernal parten todas las trom-
petas de la fama ; como en el paleo infernal se forjan todas
las glorias futuras, 6 se destruyen todas las glorias pre-
sentes, cuento con vuestra verdaderay desinteresada amis-
tad, general, para cantar las alabanzas de Carmelita en
fodes los sifies que os plazca hacerlo; en el Club, en las

_ Carreras, en 6l café Inglés, en Tortoni, en la Opera, én

los Ttalianos, y os diria que hasta en la Cdmara, si vuestra
presencia en mi gabinete no fuera la mds alta protesta de
Yuestras simpatias politicas. Prometedme, pues, lmmzar,
4ho.es esta la palabra ? tan- rdpidamente y tan lejos como

- poddis. Os deberé por ello, general, un reconocimiento

eterno,

— Os pidoun mes para lanzarla, mi bella sefiora, dos
meses para ajustarla ; tres para’ que debute. A menos que
00 guiera hacer su salida conuna 6pera nuéva, en euyo

- Caso serd negocio de un afio.

— Debutard con lo que quieran: sabe el repertorio
francés ¢ italiano, :

— En ese caso, dentro de tres .ineses os devolvers 4
vuesira amiga cubierta de laureles de los pies 4 la cabeza.
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— Entonces partireis los yuestros con ella, general, dijo
Mad. de Marande tendiendo su mano al anciano conde y
estrechdndola entre las suyas cordialmente,

— Y yo también, general, dijo una voz dulce, que
hizo estremecersed Petrus; yo también, dijo Regina, os
deberé un. reconocimiento eterno v sin limites.

— No lo dudo ni por un momento, princesa, dijo el
anciano, que por cortesia, eontinuaba dande 4 Regina, su
titulo de soltera, y que al decir que no dudaba de su re-
conocimiento habia mirado 4 Petrus.

— Ahora bien, dijo el general, no os falta, sefio
mds que presentarme 4 vuesira amiga, de quien fengo el
honor de ser desde este momento el més humilde y ren-
dido servidor.

— Esto es muy ficil, general; estd ahi.

— ; Como ahi?

— Si, en mi cuarfo-tocador ; he querido ahorrarla el
fastidio, pues siempre es enojoso para una joven el afra-
vesar todos esos salones, y hacerse anuneciar. Hé agui por
qué nos hallamos aqui en pequefio comité ; hé aqui tam-
bien por qué unas invitaciones decian 4 las diez ¥ ofras 4
las ‘doce: he querido formar un: circulo de amigos esco-
gido ¢ indulgente. i

— Mil gracias, sefiora, dijo Loredan, hallando ocasion
de mezelarse en la conversacién, por haberme contado
entre ¢l nimero de los escogidos, y siento valer tan poco,
para que no haydis podido recomendarme fambién wvuesira
amiga. :

— {Oh! sefior barén, dijo Mad. de Marande, sois de-
masiado pelicroso para que se os pueda recomendar una
joven y bella persona de veinte afios. Creo, ademds, que
bastard su belleza para recomenddrosla.

ihsiiginda il
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— Mal escogido es el momento, pues oS aseguro, St

fiora, que en este instante s6lo una belleza tiene de-
5 3

recho...
— Perdonad, caballero, dijo una voz con gran dulzura

'y con exquisita politica, interrumpiendo sin embargo al

barén ; pero tengo que hablar un momento 4 Mad. de Ma-

rande. i
Volviose Loredan, frunciendo el ceilo, pero recono-

'~ ciendo en el mismo & Mr. de Marande, que con la sonrisa

en los labios y la stiplica en los ojos, ofrecia el brazo 4 su
mujer y se apartd con viveza.

— ;Tenéis algo que decirme? dijo Mad. de Marande,
cogiendo con carifio el brazo de su marido. Hablad.

Después afadié, volviendose :

— Con vuestro permiso, general,

— Feliz quien tales derechos tiene, respondio el conde
de Herbel,

— + Qué queréis, general ! dijo Mad. de Marande ; son
los derechos del seiior,

Y se apartd lentamente del circulo, apoyada en €l brazo
de su marido.

— Fstoy 4 vuestras ordenes, dijo Lydia.

— En verdad, que no sé cOmo empezar; €S und cosa
que habia completamente clvidado, y de que pot casuali-
dad acabo de acordarme.

— Hablad.

— Mr. Thompson, mi corresponsal de los Estados Uni-
dos, me ha recomendado un joven matrimonio de la Lui-
siana, que tiene una lefra de cambio confra mi; les he
hecho enviar una esquela para esta noche, pero me lie
olvidado completamente de sus nomhreg.

— ;Y Dbien?
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— Que me recomiendo 4 vuestra sacacidad para reco-
nocer d los dos extranjeros ¥ 4 vuestr

4 gorlesia para recibir
graciosamente 4 los recomendag

los de Mp. Thompson : hé
aqui, senora, todo lo que tenia que deciros.

— Contad conmigo, caballero, dijo sonriendo Mad. de
Marande. ‘

— Gracias. Permifide altora, que 'os presente - mis
cumplimientos. Sois bella siempre, sefora ; pero estdis eéla
noche encantadora,

Y besando galantemente Ia mano de su

1 -mujer, Mr. de
Marande la condujo hasta la puerta del tocador, donde

Mad, de Marande, levantando Ia cortina, dijo ;
— Cuando gustes, Carmelita,

CAPITULO XIL.

CARMELITA.

En el momento en que Mad. de Marande pronunciaha
eslas palabras ; « Cuando gustes, » entrando en el cuartn-
tocador y dejando caer detrds de ella la cor
ban en la puerta del salon

— Monserior Coletti,

Aprovechemos algunos momentos que Carmelita tardars
€1l presentarse, para dirigir una ripida ojeada sobre el
monsefor Colelti que han anunciado, y que acaba de ha-
Cer su entrada en el salon,

Nuestros lectores recordardn tal VEZ que han oido pro-
BURCiar este nombre & Mad. de Ia Tournelle,

tina, anuncia-
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En efecto, monsefior Coletti era el confesor de la mar-

quesa.

Monsenior Coletti era, en 1827, no sélo un hombre afa-

mado, sino un hombre en moda y de algiin favor,

Los sermones que habia predicado durante la Cuaresma,
le habian granjeado fama de gran predicader, que nadie,
POTpoco voto que fuese, se cuidaba de disputarle excepto
Juan Robert, tal vez, que poeta antes que todo, y mirdn-
dolo todo como poeta, se admitaba siempre: de que los
sacerdotes teniendo un tan soberbio fexto como el Evan-

- gelio, estuviesen de ordinario tan mal inspirados, tan

poco elocuentes.
Pareciles 4 €l que luchaba, y que luchaba victoriosa-
mente contra un auditorio algo mads rebelde que el (queé va

4 edificarse con las santas conferencias - pareciale 4 ¢l que

hubiese tenido, si hubiese subido al pilpito, una voz mis
persuasiva, mds tonante que todas esas voces almibaradas
de esos mundanos prelados, 4 quienss iba acaso por ca-

- sualidad 4 oir alguna vez.

Entonces sentia no ser sacerdote, no tener un pulpito
en vez de un teafro, y eristianos oyendo en.vez de espec-

tadores profanos.

Aungue sus finas medias de seda Y todo su fraje de
color de violeta revelaban un dignatario de la Iglesia;
podiase, 4 primera vista, tomar 4 monsefior Coletti por un
simple abate del tiempo de Luis XV, pues su rostro, apos-

" tura, aire y talante, mas bien parecian ser los de un asi-

duo rondador de salones y tocadores, que mo un rigido
prelado, predicando la abstinencia en la Cuaresma.
Hubiérase dicho, que después de dormirse como Epimé-

* nides durante medio siglo en el gabinete de Mad. de Pom-

padour ¢ de Mad. Dubarry, monseiior Coleiti se habia




